
CENTRAL PARK

INKLUDERAT MED 
PRODUKTEN

FÖRANKRINGSLINA

x4

SAMMANKOPPLING ÖVERDRAG

x4
LAGNINGSKIT

x1

MÅTT:
914cm x 914cm x 30cm 
(Längd x Bredd x Höjd)
MINIMUM VATTENDJUP:

1.05m 
ANKARPUNKTER:

x8
VIKT:

316kg
TRYCK:
1.3 psi // .090 bar

LÄS DENNA ÄGARHANDBOK INNAN DU ANVÄNDER 
DENNA PRODUKT!
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UPPBLÅSNINGSINSTRUKTIONER

S T E G  1 :

• TA BORT VENTILLOCKET

S T E G  2 :

• SE T ILL  ATT  INRE VENTILEN  ÄR STÄNGD

S T E G  3 :

• SÄTT I  OCH SÄKRA PUMPSLANGEN

S T E G  4 :

• BLÅS UPP PRODUKTEN

S T E G  5 :

• KONTROLLERA ATT PRODUKTEN HAR REKOMMENDERAT
PSI  (TRYCK) .  BLÅS INTE UPP FÖR MYCKET!

S T E G  6 :

• STÄNG VENTILEN

DUBBELKOLLA REKOMMENDERAD PSI 
SOM DU SER BREVID VENTILEN
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0,055bar
(.8psi)



ANSLUTNINGSANVISNINGAR

STEG 1:

• TRÄ IGENOM REMMEN GENOM SPÄNNET

STEG 2:

• SPÄNN REMMEN  ORDENTLIGT

STEG 3:

• LOOPA REMMEN GENOM
BAKDELEN AV  SPÄNNET

STEG 4:

• DRA ÅT REMMEN ORDENTLIGT

STEG 5:

• ANSLUT  KARDBORREBANDET

STEG 6:

• UPPREPA PROCESSEN FÖR VARJE REM
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INNEHÅLL:

LÄS INSTRUKTIONERNA INNAN DU ANVÄNDER DIN UNION-PRODUKT!

! OBSERVERA!

Det är ägarens ansvar att läsa bruksanvisningen och instruera alla användare i hur man tryggt använder dessa produkter. Läs denna 
bruksanvisning innan du pumpar upp och använder produkterna och behåll för framtida referens. Som i alla sporter kan vårdslöshet, 
missbruk eller försummelse av utrustningen leda till allvarlig personskada.

SÄKERHETSINTRUKTIONER:
Vattensporter är roliga och utmanande men kan samtidigt medföra vissa risker. 

För att minska riskerna, använd sunt förnuft och följ dessa regler: 

INNAN DU BÖRJAR:
•  Sätt dig in i bestämmelser, risker och korrekt användning av utrustningen.
•  Försäkra dig om att vattenförhållanden är de rätta för produkten.
•  Var försiktig och använd sunt förnuft.
•  Använd inte produkten inom 3 m från båtar, bryggor eller andra fasta föremål.
•  Slå inte volter från produkten. Att landa på huvudet eller nacken kan orsaka allvarliga skador.
•  Använd aldrig produkten på natten eller i svagt ljus.
•  Produkten ska inte användas vid dåliga väderförhållanden, stark vind, vågor eller blixtnedslag.
•  Använd inte produkten på torra land.
•  Se till att produkten är ordentligt förankrad.
•  Simma inte under produkten.
•  Var försiktig när du simmar mellan stranden och produkten. Se upp för båtar eller andra hinder. God simkunnighet krävs. 
•  Se alltid till att badområdet runt produkten är fritt från stenar, sandbanker m.m. Kontrollera vattenförhållandena före användning.
•  Lämna aldrig produkten utan tillsyn vid användning. Säkra produkten när den inte används för att förhindra åtkomst för obehöriga.
•  Hoppa eller dyk inte från någon del av produkten om det inte är avsett för ändamålet.
•  Om produkten används i inomhuspooler, se alltid till att det finns tillräcklig takhöjd.
•  Bär inte ringar, klockor eller andra vassa föremål vid användning. 

UTRUSTNING :

•  Kontrollera all utrustning före användning. Inspektera produkten för att upptäcka saknade, defekta eller slitna delar. Använd aldrig 
produkten om överdrivet slitage eller skador upptäcks.
•  Kontrollera alltid att produkten är tillräckligt uppblåst före varje användning. Temperatur- och miljöförändringar kan orsaka 
förändringar i lufttrycket. Att använda produkten med fel lufttryck kan orsaka skada på produkten, vilket upphäver garantin.
•  Kontrollera alltid säkerheten för förankringen och alla tillbehör före varje användning.
•  Använd alltid en livväst (PFD) enligt myndigheternas krav inom användningsområdet. 

! OBSERVERA !:
Följ alla instruktioner och säkerhetsinformation nedan för att minska risker för allvarliga skador:

•  BÄR ALLTID EN GODKÄND FLYTVÄST (PFD).
•  Använd aldrig produkten på grunt vatten, nära strand och bryggor eller andra hinder.
•  Hoppa eller dyk aldrig från den här produkten om inte så anges.
•  Se alltid till att det finns en observatör eller badvakt som kontrollerar säkerheten oavsett      

användarnas ålder.
•  Använd aldrig denna produkt under påverkan av alkohol eller droger.
•  Var medveten om placeringen av handtagen och placera bara dina händer genom dem.
•  Simma aldrig under produkten.
•  Kontrollera att produktens primära kammare är fylld till 0,055 bar före användning.
•  Överskrid inte den viktkapacitet som denna produkt har ställts in på, 770 kg.
•  Överskrid inte det rekommenderade antalet maximala användare på fyra (4).
•  Applicera aldrig mer än 130 kg. tryck i något område.
•  Läs hela bruksanvisningen före användning. 
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! OBSERVERA ! :
Ägarmanualen finns för att förbättra din upplevelse av sporten. Den är avsedd för att informera om några av de potentiellt farliga förhållandena som 
kan uppstå i alla vattensporter. Det är ägarens ansvar att läsa bruksanvisningen och instruera alla användare i säker användning av dessa 
produkter. Genom att blåsa upp dessa produkter godkänner du härmed avtalet om ansvarsfrihet, anspråksavtal och antagande av risk i 
ägarhandboken. 
Följ dessa riktlinjer för att minska risken för skada: 

• Läs noga produktens bruksanvisning och följ instruktionerna.
• Vidta alla rimliga försiktighetsåtgärder vid användning och drift av ditt vattenland.
• Lär alla som använder ditt vattenland om säkra riktlinjer före användning.
• Använd sunt förnuft. Sluta när du är trött. Handla ansvarsfullt. Var i gott fysiskt skick och var försiktig när du använder produkten.
• Kontrollera regelbundet spännband och / eller förankringar för att garantera säkerheten. Byt ut någon del av förtöjnings- och / eller 

anslutningssystem som visar tecken på slitage.
• Lägg inte till tillbehör som inte levererats av tillverkaren. 

Kontakta oss om du har några frågor om korrekt val, funktion eller säker användning av denna produkt. 

! OBSERVERA ! :
Långvarig exponering för saltvatten kan skada och / eller förkorta den förväntade livslängden för denna produkt. Den marina miljön inkluderar många 
skadliga element inklusive korrosion, nötning och skador från marint liv, såsom påväxt. Regelbunden rengöring och sköljning med färskvatten kan 
minska dessa risker. En PVC-säker påväxthindrande färg bör användas för att skydda denna produkt mot marin tillväxt.
Skador som orsakas av exponering för saltvatten täcks inte av garanti. 
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OBSERVERA! - ANSVARSFRISKRIVNING, ANSVARSFRÅGOR OCH ANTAGANDE AV RISKAVTAL

Genom att öppna och montera den här produkten godkänner du (1) att vara bunden av villkoren nedan och (2) att kräva att någon använder den här 
produkten att vara bunden av sådana villkor. Om du inte vill vara bunden av dessa villkor, returnera den här produkten (före användning) för full 
återbetalning. 

ANTAGANDE AV RISK: Användning av denna produkt och någon av dess komponenter innebär vissa inneboende risker och faror som kan leda till allvarlig 
personskada. När du använder produkten accepterar du alla kända och okända risker för skador när du använder denna utrustning. De risker som finns 
kan minskas kraftigt genom att följa riktlinjerna i denna bruksanvisning och att använda sunt förnuft.

ANSVARSFRISKRIVNING OCH ANTAGANDE AV RISKAVTAL: Efter försäljning av produkten till dig godkänner du härmed i den utsträckning som tillåts av 
lagen enligt följande: FÖR ANSVARSFRISKRIVNING OCH ALLA KRAV som du har eller kan ha i framtiden mot Malmsten, som härrör från användning av 
denna produkt och någon av dess komponenter. FÖR ATT FRIGÖRA Malmsten från allt ansvar för förlust, skada eller kostnad som du eller användare av 
denna produkt kan drabbas av, eller som dina anhöriga kan drabbas av, som ett resultat av användningen av denna produkt, på grund av någon orsak, 
inklusive vårdslöshet eller avtalsbrott från Malmsten vid design eller tillverkning av denna produkt och någon av dess komponenter.
SKILJEDOM: Vid ytterligare övervägande av försäljningen till dig av denna produkt och någon av dess komponenter, godkänner du härmed att 
underkasta bindande skiljedom alla krav som du tror du kan ha mot Malmsten som uppstår till följd av användningen av Malmstens utrustning eller 
produkter. BINDANDE EFFEKT AV AVTALET: I händelse av din död eller oförmåga ska detta Avtal vara effektivt och bindande för dina arvingar, anhöriga, 
exekutörer, administratörer, uppdrag och representanter. HELA AVTAL: När du ingår detta avtal förlitar du dig inte på några muntliga eller skriftliga 
framställningar utöver vad som anges i detta avtal och Malmstens ägarmanual. 
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FÖRANKRING: 
VIKTIGT: Korrekt förankring är avgörande för produktens säkerhet och prestanda. På grund av det stora utbudet av förhållanden, rekommenderar 
vi att du använder en professionell fackman inom förtöjning och förankring och har erfarenhet av lokala förhållanden. Om produkten är 
förankrad felaktigt kan den röra sig och / eller flyta bort. Entertainment Group ansvarar inte för skador, skador eller förluster på grund av felaktig 
förankring.
På grund av de höga belastningarna som kan genereras måste du använda alla tillgängliga förankringsringar för att sprida lasten och ordentligt 
säkra produkten under normala förhållanden. Här är några allmänna riktlinjer för förankring av din produkt. Dessa riktlinjer är inte avsedda att 
ersätta behovet av professionell installation. 

1) Välj en plats för din funktion. Se till att vattendjupet är minst 2,44 m. Granska dina sjöregler och begränsningar med dina lokala myndigheter.
2) Kontrollera noggrant vattnet och havsbotten under det valda området för skarpa eller farliga föremål (dvs. stenar eller stubbar). Håll ett säkert 
avstånd från bryggor, båtar, båtliftar och andra strukturer. Fäst INTE produkten på en docka!
3) Ankare och ankarkedja säljs separat. På grund av det stora utbudet av förhållanden (vattendjup, vattentyp, havsbottentyp, strömmar etc.) kontakta 
en lokal förtöjnings- / ankarprofessional för anvisningar om ankarbyggnad.
4) När produkten är på plats, fäst Union Mooring Bungee på ankarkedjan. VAR FÖRSIKTIG ATT LÅTA tillräckligt med slack i ankarkedjan för att låta 
produkten röra sig i vind eller vågor utan att förskjuta ditt förtöjning.
5) Om starka vindar eller stormar förväntas är det bäst att ta bort produkten från vattnet och säkra eller förvara den. 

ANDVÄNDNING :

1) Airtims avsedda användning är ett hinder. Låt aldrig mer än fyra personer använda funktionen samtidigt.
2) Vi rekommenderar starkt att du alltid övervakar under användning av en professionellt certifierad livräddare. Använd ALDRIG obevakad.
3) Överskrid inte produktens rekommenderade antal användare på 4.
4) ANVÄND ALLMÄN SIN. Hoppa eller dyk aldrig från produkten. Var medveten om att produktens rörelse kan orsaka förlust av balans och 
personskada.
5) Simma inte i området medan produkten används. Se till att alla simmare har rensat området innan de går in i vattnet och innan du fortsätter 
använda produkten. Följ INTE andra klättrare. Simma aldrig under produkten.
6) Om produkten verkar ha tappat lufttryck eller stabilitet, avbryt omedelbart användningen. Kontrollera och kontrollera att lufttrycket och 
lufthållningsförmågan är korrekt. Kontrollera och säkra alla remmar och byt ut eventuella slitna delar. Fortsätt inte använda förrän dessa har bekräftats.
7) Om starka vindar eller stormar förväntas är det bäst att ta bort produkten och säkra eller förvara den. 

VÅRD OCH UNDERHÅLL:
1) Medan din produkt ursprungligen har behandlats med UV-skydd, kommer långvarig exponering för solljus att skada produkten. Applicera 
regelbundet ett PVC-säkert UV-skydd på den exponerade ytan på röret för att säkerställa produktens livslängd. Månadsapplikation krävs medan 
produkten används. INTE GÖR DETTA OCH GÖR GARANTIN.
2) VARNING: Vissa produkter, särskilt petroleumbaserade lösningsmedel, rengöringsmedel och skyddsmedel som Armor All kan skada produkten och 
användning av dessa produkter upphäver garantin.
3) VARNING: Användning av högtryckstvätt kommer att skada produkten och upphäva garantin. För att rengöra, använd en mjuk borst med mild 
tvål och färskvatten.
4) Kontrollera inflationen i din funktion ofta. Kontrollera att lufttrycket är korrekt med en manometer. Maximal expansion kommer att ske under 
dagens hetta. Korrekt uppblåsning är avgörande för säker användning av din produkt och kommer att förlänga skador på grund av slitage. 

UPPBLÅSNINGSINSTRUKTIONER

(1)

(2)

(3)

(4)

Leta upp ett plant, torrt område med tillgång till el. Se till att allt skräp har tagits bort från området. Placera funktionen i mitten av installationsområdet medan 
du är inne i det skyddande bärskyddet. VIKTIGT: Att skjuta eller dra funktionen över marken kan skada funktionen och upphäva garantin. Se till att 
installationsområdet ligger i ett område med enkel tillgång till vatten. Försiktighet bör iakttas när du flyttar produkter på grund av stor storlek och vikt.
När funktionen har placerats ordentligt i installationsområdet tar du bort bärhöljet och fäller ut funktionen.
Se till att alla ventiler är i öppet läge. Leta reda på primärventilen (indikeras med ventil 1-symbolen). 
Stäng primärventilen och fäst uppblåsningsslangen till den primära kammaren. 
Blås upp den primära kammaren till 0,12 bar. Kontrollera att lufttrycket är korrekt med en 
manometer. Sätt tillbaka det primära ventilkåpan efter uppblåsning. Kammaren ska vara fast när inflationen är klar. BLÅS INTE UPP FÖR MYCKET. Högre 
tryck än rekommenderat kan skada produkten och upphäva garantin.
Fäst den medföljande Union Boarding Stegen till D-ringarna som finns på insidan av poolen. D-ringarna sitter strax under boardinghandtagen i två hörn av 
poolen.

HOPSÄTTNING



FÖRVARING :

1) Placera produkten på ett rent, plant underlag före förvaring. Rengör med mild tvål och vatten och låt torka helt. Applicera PVC-säkert UV-skydd 
på alla ytor av produkten innan luften tappas.

2) Ta bort alla tillbehör och förvara i en förseglad behållare (dvs. en plasttäckt låda eller behållare).
3) Avlägsna ALL luft från röret med hjälp av tömningsänden på uppblåsaren / luften med hög effekt. Om det finns lite luft kvar i röret kan det frysa 

och orsaka sprickbildning.
4) Vik det tömda röret i hälften (bredd) och rulla sedan löst mot ventilen.
5) Förvara inte produkten i direkt solljus och på ett rent, torrt ställe. Det är bäst att förvara i en behållare med malbollar för att förhindra skador från 

gnagare. Förvara ALDRIG otäckt, på en fuktig plats eller på en betongyta! Förvara ALDRIG vid temperaturer under 0 grader .

ARBETSPLATS OCH VERKTYG :
1) Var noga med att placera dig i ett rent, torrt område med god ventilation. För korrekt härdning av lim bör temperaturen förbli över 10 ° C . 
2) Reparationssats Innehåll: PVC-lappmaterial, PVC-lim, limborste, limapplikator, penna och spritalkohol.
3) Ytterligare föremål som KAN behövas: Luftpump, skarp sax och / eller rakkniv, diskmedel, vatten, liten skål eller sprayflaska, 120 sandpapper, 

lösningsmedel som MEK (metyletylketon), ren torr trasa. 

LOKALISERA  LÄCKOR :
1) Om det finns ett problem med luftläckor måste du först hitta läckan / läckorna.
2) Blås upp din produkt helt. Vissa små läckor kan stänga sig vid lägre lufttryck, så det är bäst att bibehålla fullt tryck och återblåsa regelbundet 
medan du letar efter läckor.
3) Använd en tvålvattenlösning (50% diskmedel, 50% vatten) och en trasa för att kontrollera om det är läckage. Arbeta långsamt runt produkten 
genom att spruta eller svabba tvålvattenlösning. Leta efter bubblor som växer, vilket indikerar en läcka.
4) När en läcka har bekräftats, torka området väl, markera det.
5) Använd lösningsmedel (MEK eller gnuggalkohol) och en ny trasa för att rengöra området som ska lappas och ta bort allt skräp.
6) Torka in plåstret igen och använd penna (medföljer) för att noggrant beskriva var plåstret ska placeras.
7) Använd sedan lim och limborste (medföljer) för att sprida lim. Försök arbeta snyggt och snabbt.
8) Använd en tunn borste för att applicera ett tunt, jämnt lager lim på reparationsområdet och se till att täcka området helt.
9) Applicera ett tunt, jämnt lager lim på engångsborsten på baksidan av plåstret och se till att du täcker området helt.
(10)Låt limet härda i cirka 60 sekunder.
(11) Börja i ett hörn, rikta försiktigt plåstret över reparationsområdet med hjälp av pennkonturen som en guide. När de två ytorna berör, kommer de 
fästa omedelbart, så var försiktig.
12) Börja vid ett hörn och arbeta utåt, applicera plåstret försiktigt på reparationsområdet med mycket hårt tryck.
13) Gnugga hela plåstret med limapplikatorn och kanterna på plåstret med mycket hårt tryck.
14) Låt härda i minst 24 timmar innan det blåses upp. 

REPARATIONSANVISNINGAR

GARANTI :

Malmsten garanterar att denna produkt är fri från material- eller tillverkningsfel hos den ursprungliga köparen i två (2) år. 

Denna garanti omfattas av följande begränsningar: 
1) Garantin gäller endast med daterat inköpsbevis i form av originalfakturan.
2) Malmsten kommer att göra den slutliga garantibestämningen som kan kräva inspektion och / eller foton på produkten som tydligt visar defekter. 
3) Om en produkt anses vara defekt av Malmsten täcker garantin endast reparation eller utbyte av den defekta produkten. Malmsten ansvarar inte för 

några kostnader, förluster eller skador som uppstår till följd av förlust av användning av produkten.
4) Denna garanti täcker inte skador orsakade av missbruk, försummelse eller normalt slitage, inklusive, men inte begränsat till, punkteringar, att dra 

produkten över marken, skador på grund av överdriven solexponering eller sömssvikt på grund av över uppblåsning i solen, skador orsakade av 
felaktig hantering och lagring, skador orsakade av användning i vågor och skador orsakade av annat än material- och tillverkningsfel.

5) Denna garanti upphävs om obehörig reparation, ändring eller modifiering har gjorts på någon del av utrustningen. Auktorisation för sådant måste ske 
skriftligen från Malmsten.

6) Garantin för reparerad utrustning eller ersättningsutrustning gäller från det datum då du köpte originalet.
7) Alla garantianspråk måste åtföljas av originalkvittot. Inköpsdatumet måste vara tydligt och läsbart. 
8) Alla Union-produkter är märkta med ett serienummer nära huvudinflationsventilen (# 1). Serienumret kan vara stämplat i PVC direkt runt ventilen, eller 

så kan det synas på en svetsad platta nära ventilen. Ange detta nummer när du kontaktar Malmsten med eventuella garantianspråk. 

GARANTI
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FÖRVARING:
VIKINSTRUKTIONER

VIK IN FRÅN BOTTEN VIK TILLBAKA UPPVIKNINGEN 
HALVVÄGS 

VIK NER FRÅN TOPPEN VIK TILLBAKA VIKNINGEN 
HALVVÄGS 

VIK ÖVER FRÅN HÖGER CA 1/4 RULLA FRÅN HÖGER

FORTSÄTT ATT RULLA 
FRÅN HÖGER

1. 2.

3. 4.

5. 6.

7. 8. NU ÄR DEN FÄRDIG ATT       
FÖRVARAS
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Max Vikt 
Belastning (kg/lbs)

Enheter ger
flytande stabilitet

Enheter kräver
Balansering

Design Arbetstryck
 ...bar/psi

Endast för barn
över 6 år

Ingen Dykning!

Inget skydd
mot drunkning

Endast simmare!

Övervaka alltid 
barn i vatten

Läs instruktionerna 
först

Endast Poolanvändning

Använd inte där det 
är vind från land

Säkert avstånd
till stranden

Använd inte där det 
finns strömmar 
utanför stranden 

Simma inte
under strukturen

Hoppa inte om där 
finns risk för skada 

Max Antal Användare
(vuxna/barn)

Storleksintervall ...till...
(m/in) Kroppshöjd

Säkerställ säker avstånd 
till hinder (m / ft)

Minimivattendjup
...(m.ft) krävs

FÖRKLARING INFOBILDER

FÖRKLARING VARNINGAR

...bar
...psi

0-6

• ENDAST FÖR simmare!
• Produkten är stabil för simning!
• Överskrid inte den tillåtna viktbelastningen som anges på typskylten!
• Ojämn fördelning av personer eller föremål kan orsaka att produkten kantrar och måste undvikas!
• Överskrid inte det maximala antalet användare samtidigt som anges på typskylten!
• Ej lämplig för användare under 6 år!
• Användarnas kropp får inte överstiga de gränser som anges på typskylten!
• Före användning, kontrollera alltid att vattnet är tillräckligt djupt och att det omgivande området är 3 m fritt från stenar, sandbanker och människor.
• Överensstämmelse med föreskriven minsta användning av vattendjup är absolut nödvändig!
• Under ”inomhusanvändning” (t.ex. inomhuspooler) måste man vara uppmärksam på ett tillräckligt avstånd från taket.
• Hoppa inte på produkten från andra föremål (t.ex. från en springbräda eller liknande) och hoppa inte från produkten på andra föremål!
• Det är inte tillåtet att simma under produkten!
• Använd inte i mörker!
• Säkerställ korrekt förankring av produkten före användning!
• Använd inte i starka strömmar eller vindar!
• Använd aldrig produkten i starka vindar, oroliga vatten och åskväder. Ta bort produkten från vattnet och säkra på lämpligt sätt om vinden överstiger 

"Beaufort 5."
• Använd inte produkten i vatten med naturliga risker (t.ex. hajar, andra djur, strömmar).
• Kontrollera produkten för slitna, defekta eller saknade delar före användning och byt ut dessa.
• Produkten är inte utformad som en räddningsflotta och erbjuder inte skydd mot drunkning.
• Föräldrar måste övervaka barn under användning!
• Ta bort halsband, klockor, ringar och andra vassa föremål före användning!
• Underlåtenhet att följa bruksanvisningen kan leda till allvarliga risker!
• Bruksanvisningen måste vara tillgänglig för tillsynspersonalen!
• Svårt att montera för icke-utbildade personer! Vi rekommenderar att du använder Neptune's Steps som monteringshjälpmedel!
• Klättringet måste alltid fästas säkert i det planerade läget!
• Slingor eller liknande i repet måste tas bort!
• Gå inte in eller stå i vattnet i hopp- / säkerhetsområdet!
• Observera inställningssekvensen enligt bruksanvisningen för att säkerställa att produkten fungerar korrekt.
• Endast en person får glida / hoppa samtidigt!
• Glid / hoppa endast när säkerhetsområdet är fritt från personer!
• Glidposition: fötterna först
• För att undvika fara är det mycket viktigt att du följer instruktionerna från övervakningspersonalen. 




